Deddf Trwyddedu 2003
Licensing Act 2003

Rhan B /Part B

Crynodeb o’r drwydded eiddo / Premises licence summary -

Rhif Trwydded Eiddo

Premises licence number AE0167

Cyfeiriad post yr eiddo, neu os nad oes un, cyfeirnod map arolwg ordnans neu ddisgrifiad
Postal address of premises, or if none, ordnance survey map reference or description

Y FENAI

Y FENAI

FFORDD CRAIG Y DON

BANGOR

Tref Bost

Cod Post
Post town GWYNEDD LL57 2BG

Post code

Rhif ffén

Telephone number | 91248 354200

Gweithgareddau trwyddedadwy a awrdurdodir gan y drwydded

Licensable activities authorised by the licence

Ffilmiau/Films - Dan Do ac Awyr Agored/Indoors and Outdoors -

Digwyddiadau Chwaraeon dan do/indoor Sporting Events

Cerddoriaeth Fyw/Live Music - Dan Do ac Awyr Agored/indoors and QOutdoors .

Cerddoriaeth wedi'i Recordio/Recorded Music - Dan Do ac Awyr Agored/indoors and Outdoors
Perfformiadau Dawns/Performances of Dance - Dan Do ac Awyr Agored/indoors and Outdoors
Cyflenwi Alcohol/Supply of Alcohol - Ar ac Oddi ar yr Eiddo/On and Off Premises

Yr amseroedd y mae’r drwydded yn eu hawdurdodi ar gyfer cynnal gweithgareddau

trwyddedadwy
The times the licence authorises the carrying out of licensable activities

Ffilmiau/Films - Dan Do ac Awyr Agored/indoors and Outdoors
Dydd Llun/Monday 10:00-00:00

Dydd Mawrth/Tuesday 10:00-00:00

Dydd Mercher/Wednesday 10:00-00:00

Dydd lauThursday 10:00-00:00

Dydd Gwener/Friday 10:00-01:00

Dydd Sadwrn/Saturday 10:00-01:00

Dydd Sul/Sunday 11:00-00:00

Digwyddiadau Chwaraeon dan dofIndoor Sporting Events
Dydd Llun/Monday 10:00-00:00 :

Dydd Mawrth/Tuesday 10:00-00:00

Dydd Mercher/Wednesday 10:00-00:00

Dydd lawThursday 10:00-00:00

Dydd Gwener/Friday 10:00-01:00




Dydd Sadwrn/Saturday 10:00-01:00
Dydd Sul/Sunday 11:00-00:00

Cerddoriaeth Fyw/Live Music - Dan Do ac Awyr Agored/indoors and Outdoors
Dydd Llun/Monday 10:00-00:00

Dydd Mawrth/Tuesday 10:00-00:00

Dydd Mercher/Wednesday 10:00-00:00

Dydd lau/Thursday 10:00-00:00

Dydd Gwener/Friday 10:00-01:00

Dydd Sadwm/Saturday 10:00-01:00

Dydd Sul/Sunday 11:00-00:00

Cerddoriaeth wedi'i Recordio/Recorded Music - Dan Do ac Awyr Agored/indoors and Outdoors
Dydd Llun/Monday 10:00-00:00

Dydd Mawrth/Tuesday 10:00-00:00

Dydd Mercher/Wednesday 10:00-00:00

Dydd lau/Thursday 10:00-00:00

Dydd Gwener/Friday 10:00-01:00

Dydd Sadwrn/Saturday 10:00-01:00

Dydd Sul/Sunday 11:00-00:00

Perfformiadau Dawns/Performances of Dance - Dan Do ac Awyr Agored/indoors and Outdoors
Dydd Llun/Monday 10:00-00:00

Dydd Mawrth/Tuesday 10:00-00:00

Dydd Mercher/Wednesday 10:00-00:00

Dydd lau/Thursday 10:00-00:00

Dydd Gwener/Friday 10:00-01:00

Dydd Sadwrn/Saturday 10:00-01:00

Dydd Sul/Sunday 11:00-00:00

Cyflenwi Alcohol/Supply of Alcohol - Ar ac Oddi ar yr Eiddo/On and Off Premises
Dydd Liun/Monday 10:00-00:00

Dydd Mawrth/Tuesday 10:00-00:00

Dydd Mercher/Wednesday 10:00-00:00

Dydd lau/Thursday 10:00-00:00

Dydd Gwener/Friday 10:00-01:00

Dydd Sadwm/Saturday 10:00-01:00

Dydd Sul/Sunday 10:00-00:00

Gardd Gwrw (Yfed yn Unig) Dydd Liun i Ddydd Sul 11.00 - 21.00

Penwythnosau Gwyl Banc (Ddydd Gwener, Dydd Sadwrn, Dydd Sul a Ddydd Llun), Noswyl Nadolig a
Gwyl Sant Steffan
10.00 - 00.00 '

Nos Galan i Ddydd Calan 10.00 - Amser terfynol arfaethedig

Beer Garden (Drinking only) Monday to Sunday 11.00 - 21.00

Bank holiday weekends (Friday, Saturday, Sunday and Monday),
Christmas Eve and Boxing Day 10.00 - 00.00

New Year's Eve/Day 10.00 - Terminal hour as proposed




Oriau agor y eiddo

The opening hours of the premises
Dydd Liun/Monday 10:00-00:30

Dydd Mawrth/Tuesday 10:00-00:30
Dydd Mercher/Wednesday 10:00-00;30
Dydd lau/Thursday 10:00-00:30

Dydd Gwener/Friday 10:00-01:30

Dydd Sadwm/Saturday 10:00-01:30
Dydd Sul/Sunday 10:00-00:30

_Penwythnosau Gwyl Banc (Ddydd Gwener, Dydd Sadwrn, Dydd Sul a Ddydd Llun), Noswyl Nadolig a
Gwyl Sant Steffan - 10.00 - 00.30 '

Nos Galan | Ddydd Calan - 10.00 — Amser terfynol arfaethedig

Ar dim mwy na 12 gwaith y fiwyddyn, ar Ddydd Gwener a Dydd Sadwm yn unig [heblaw ceisiadau a
wneud o dan TENS], i ganiatau I'r eiddo agor am weithgareddau trwyddedig | ddarigos darilediad o
ddigwyddiadau chwaraeon o ddiddordeb cenedlaethol neu ryngwladol y tu allan | oriau agor, gyda'r
amseroedd agor yma i'r pwrpas yma I'w cadarnhau ar saith diwrnod o rybudd blaenorol mewn ysgrifen
i'T heddlu, a'r rhybudd i gynnwys amseroedd agor a'r digwtdduad chwaraeon sydd i'w ddangos.

Bank holiday weekends (Friday, Saturday, Sunday and Monday), Christmas Eve and Boxing Day -
10.00 - 00.30 :

New Year's Eve/Day - 10:00 - Terminal hour as proposed.

On no more than 12 occasions per year, limited to Fridays and Saturdays only (excluding applications
made under TENS), to permit the premises to be open to licensable activities to show the broadcast of
televised sporting events of national and intemational interest outside normal operating hours such
opening times for this purpose to be confirmed upon 7 days prior notice in writing to the police before
the premises intend to open, such notification to include opening times and the sporting event which is
to be shown.

Lle mae’r drwydded yn awdurdodi cyflenwi alcohol, a yw'r rhain yn gyflenwadau yn yr elddo
a/neu oddiar yr eiddo

Where the licence authorises supplies of alcohol whether these are on and/or off supplies

- Ar ac Oddi ar yr Eiddo/On and Off Premises

Enw, cyfeirlad (cofrestredig), rhif ffén ac ebost (lle mae hynny’n berthnasol) deiliad y drwydded
eiddo :

Name, (registered) address, telephone number and e-malil (where relevant) of holder of
premises licence

Marston's PLC

Marston's House

Brewery Road

Wolverhampton

WV1 4JT

01902711811




Enw y goruchwyliwr eiddo dynodedig lle mae'r trwydded eiddo yn awdurdodi cyfienwi alcohol

Name of designated premises supervisor where the premises licence authorises the supply of
alcohol

Mr Andrew Reid




